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OWNER'S MANUAL
Model No. 62139

NOTICE: READ CAREFULLY BEFORE
OPERATING AND SAVE THESE INSTRUCTIONS.
CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE TO WATER OR RAIN.

WARNING:

1. Unplug or disconnect the appliance from the power
supply before servicing.

2. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

3. Motor run time should not exceed 20 minutes.
Operator should allow motor to cool for 10 minutes
between uses.

4. Inflation and deflation ports should be kept free of
debris during use.

5. Product must be stored in a dry location.

6. WARNING - This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental




capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision. (For EU market)
WARNING - This appliance is not intended for use
by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance. (For market
other than EU)
CAUTION: In order to avoid a hazard due to
inadvertent resetting of the thermal cut-out, this
appliance must not be supplied through an
external switching device, such as a timer, or
connected to a circuit that is regularly switched on
and off by the utility.
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NOTE: Not all air valves can be deflated by the pump,
some one-way valves require manual deflation.
NOTE: Some Bestway items have a special
air-tight inner safety valve, which prevents air loss.
We recommend these items be deflated by simply
unscrewing the valve instead of deflating with the
pump.
PUMP DISPOSAL.:
Meaning of crossed-out wheeled dustbin:
E Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
B ccycle where facilities exist. Check with your
local authority or retailer for recycling advice.

( )

Inflation Port
Adeptor nflation Po

Deflation Port

Power cord




MANUEL DE LUTILISATEUR
Modele N° 62139

REMARQUE : LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT
L'USAGE. ET CONSERVEZ CE MODE D’EMPLOI.
ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE
D'ELECTROCUTION N'EXPOSEZ NI A LAPLUIE
NI A LEAU.

ATTENTION :

1. Débranchez I'appareil du secteur avant de le réparer.

2. Si le cordon d'alimentation est endommagé, le fabricant,
I'agent de services ou toute autre personne
similairement qualifiée doit impérativement le remplacer
afin d'éviter tout danger.

3. Le moteur ne doit pas fonctionner pendant plus de
20 minutes. Laissez le moteur refroidir pendant
10 minutes avant de le réutiliser.

4. Les bouches de gonflage et de dégonflage doivent
toujours étre libres de tous débris pendant 'emploi.

5. Produit doit etre conserve a un endroit sec.

6. ATTENTION : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants a partir de 8 ans et plus et par des personnes
avec des capacités physiques, sensorielles ou mentales




réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances s'ils sont surveillés ou ont regu des
instructions concernant ['utilisation de I'appareil d'une
maniéere slre et s'ils comprennent les risques impliqués.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre
effectués par un enfant sans surveillance. (Pour le
marché européen)
ATTENTION : Cet appareil n'est pas congu pour étre
utilisé par des personnes a capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles réduites ou sans
expérience et connaissances, s'ils sont sous surveillance
ou bien s'ils ont été informés quant a l'utilisation de
'appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'appareil (pour le marché hors Union Européenne).
MISE EN GARDE : Pour éviter tout danger ddi a une
reconfiguration du coupe-circuit thermique par
inadvertance, I'appareil ne doit pas étre alimenté par un
dispositif de commutation externe, comme une minuterie,
ni étre branché sur un circuit qui est régulierement allumé
et éteint par le service.
NOTE : Pas toutes les soupapes d'admission de l'air




peuvent étre dégonflées par la pompe, certaines soupapes
a une voie ont besoin d'un dégonflage manuel.

NOTE : Certains articles Bestway ont une soupape de
sécurité interne étanche a l'air, qui empéche les fuites d'air.
Nous recommandons de dégonfler ces articles en dévissant
simplement la soupape au lieu d'utiliser la pompe.

EVACUATION DE LA POMPE :

Signification du symbole d'un caisson
d'ordures barré :
Les déchets de produits électriques ne doivent

m D3S .étreH'etés avec les dechets domestiques.
euillez les recycler dans les structures
existantes. Vérifiez auprés de votre autorité locale

ou votre revendeur pour les conseils de recyclage.

( Orifice de Gonflage )
Adaptateur Orfice de
Dégonflage
Cordon
Intertupteur d'alimentation
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BEDIENUNGSANLEITUNG
Modell-Nr. 62139

ANMERKUNG: BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG
VOR INBETRIEBNAHME DES GERATS SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE AUF.
ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEN
SCHLAGEN DAS GERAT NICHT WASSER ODER
REGEN AUSSETZEN.

ACHTUNG:

1. Vor Wartungsarbeiten den Netzstecker des Gerates aus der
Steckdose ziehen.

2. Bei einer Beschadigung des Kabels muss es durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder ahnlich qualifizierte
Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

3. Die Motorlaufzeit sollte 20 Minuten nicht Uberschreiten.
Zwischen zwei Verwendungen sollte der Benutzer den
Motor 10 Minuten lang abkuhlen lassen.

4. Die Aufblas-und die Luftablassdisen sollten wahrend des
Betriebs frei von Schmutz gehalten werden.

5. Das Produkt muss an einem trockenen Ort gelagert werden.

6. ACHTUNG: Dieses Gert kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder




Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dtirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden. (Fir
den EU-Markt)
ACHTUNG: Dieses Gerét darf Dieses Gerat darf nicht von
Personen (inklusive Kinder) mit physischen, sensorischen
oder mentalen Einschrankungen oder mangelnder Erfahrung
und mangelnden Kenntnissen benutzt werden, wenn diese
nicht durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person
entsprechend beaufsichtigt werden oder mit der Bedienung
des Gerates und den damit verbundenen Gefahren vertraut
gemacht wurden. Kinder miissen wahrend der Nutzung
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen. (FUr Nicht-EU-Markte)
ACHTUNG: Um die Gefahr einer ungewollten Abschaltung
durch die Thermosicherung zu vermeiden, sollte das Gerat nicht
an externe Schaltvorrichtungen wie Timer angeschlossen
werden. Hierzu zahlen ebenfalls Stromkreise, welche durch
Versorgungsbetriebe regelmaBig ein- bzw. abgeschaltet werden.
HINWEIS: Nicht (iber alle Luftventile kann mit der Pumpe die
Luft abgelassen werden, bei einlgen Einwegventilen ist die Luft




manuell herauszulassen.

HINWEIS: Einige Artikel von Bestway verfiigen iiber ein
spezielles, luftdichtes Sicherheitsinnenventil, das einen
Luftverlust verhindert. Wir empfehlen, dass aus diesen
Artikeln durch ein einfaches Aufdrehen des Ventils die Luft
abgelassen wird, anstatt mit Hilfe der Pumpe.

ENTSORGUNG DER PUMPE:

Die Bedeutung der
durchstrichenen Muelltonne:
Elektrische Abfallprodukte durfen nicht im Hausmdll
BN cnfsorgt werden. Bitte entsorgen Sie diese ggf. in
einer Recyclinganlage. Wenden Sie sich hinsichtlich
Informationen zum Recycling bitte an die lokale

Behdrde oder an den Handler.

Lufteinlassoffnung

Adapter Ausblas6finung

Stromkabel

Umschalfer

. /
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MANUALE D’ ISTRUZIONI

Modello No. 62139

NOTA: LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA
DELL'USO E CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.
ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO DI
SCOSSE ELETTRICHE NON ESPORRE
DIRETTAMENTE ALLACQUA O ALLA PIOGGIA.
AVVERTENZA:

1. Prima di utilizzare il dispositivo, estrarre la spina 0
scollegarlo dall'alimentazione elettrica.

2. Per evitare il verificarsi di situazioni pericolose, la
sostituzione del cavo di alimentazione danneggiato
deve essere eseguita dal produttore, dal tecnico della
manutenzione o da una persona qualificata.

3. Non far funzionare il motore per piu di 20 minuti
consecutivi. Tra un uso e l'altro, lasciare raffreddare il
motore per almeno 10 minuti.

4. Gli attacchi per il gonfiaggio e lo sgonfiaggio devono
rimanere liberi da pietrisco e detriti in genere.

5. Conservare il prodotto in luogo asciutto.

6. AVVERTENZA - Questa apparecchiatura non &
destinata all'uso da parte di persone (bambini di eta
inferiore a 8 anni inclusi) con capacita fisiche, mentali e
sensoriali ridotte 0 mancanza di esperienza e




conoscenze adeguate, a meno che non siano
supervisionate e istruite ad un uso sicuro
dell'apparecchio e se sono stati compresi i rischi
connessi. | bambini devono sempre essere controllati
per evitare che giochino con il prodotto. La pulizia e la
manutenzione non devono essere eseguite dai bambini
senza la supervisione di un adulto. (Per il mercato UE)
AVVERTENZA - Questa apparecchiatura non &
progettata per essere utilizzata da persone (bambini
inclusi) con ridotte funzionalita fisiche, sensoriali 0
mentali o da persone inesperte, a meno che non
vengano controllate o che una persona responsabile
della loro sicurezza non abbia spiegato loro il
funzionamento dell'apparecchiatura. | bambini devono
essere controllati per evitare che giochino con
I'apparecchiatura. (Per un mercato diverso da UE)
ATTENZIONE: Per evitare pericoli dovuti al ripristino
involontario del disgiuntore termico, questo apparecchio
non deve essere alimentato tramite un dispositivo di
commutazione esterno, come ad esempio un timer, 0
collegato a un circuito che viene regolarmente acceso e
spento dall'utenza.
NOTA: Non tutte le valvole dell'aria possono essere
sgonfiate dalla pompa. AIcung valvole a una via devono




essere infatti sgonfiate manualmente.
NOTA: Alcuni articoli Bestway sono dotati di una
speciale valvola di sicurezza interna che impedisce la
fuoriuscita dell'aria. Si consiglia di sgonfiare questi
articoli semplicemente svitando la valvola anziché
utilizzando la pompa.
SMALTIMENTO DELLA POMPA:
E Significato del bidone a rotelle con una
croce sopra:
| rifiuti di prodotti elettrici non devono essere
B smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
riciclarli nelle strutture apposite. Rivolgersi
all'autorita locale o al rivenditore per
informazioni sullo smaltimento.

Vs

Bocchetta di Gonfiaggio A
Adattatore
Bocchetta
di Sgonfiaggio
Interruttore Cavod
. alimentazione
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Modelnr. 62139

OPGELET: LEES DEZE INFORMATIE
AANDACHTIG VOOR GEBRUIK. GOED BEWAREN.
VAROITUS: STEL DE POMP NIET BLOOT AAN
WATER OF REGEN OM HET RISICO VAN EEN
ELEKTRISCHE SCHOK TE VOORKOMEN.
WAARSCHUWING:

1. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudswerkzaamheden aan de pomp gaat uitvoeren.

2. Als het voedingssnoer beschadigd is, moet het vervangen
worden door de fabrikant, de onderhoudsdienst of een
ander vakbekwaam persoon, om gevaarlijke situaties te
voorkomen.

3. De motor mag niet langer dan 20 minuten achter elkaar
draaien. U dient de motor 10 minuten te laten afkoelen
tussen het ene gebruik en het andere.

4. De opblaas-en leegzuigaansluitingen moeten tijdens het
gebruik vrij van vuil worden gehouden.

5. Het product moet op een droge plaats worden
opgeborgen.

6. WAARSCHUWING - Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte




fysieke, sensorische of mentale capaciteiten, of gebrek
aan ervaring en kennis, indien zij onder supervisie staan
of instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat op een veilige manier en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reinigen en gebruiksonderhoud mag niet door kinderen
worden verricht zonder supervisie. (Voor EU-markt)
WAARSCHUWING - Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door personen (met inbegrip van kinderen) met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens,
of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij toezicht
hebben of geinstrueerd zijn over het gebruik van het
apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid. Er moet toezicht worden gehouden op
kinderen, zodat ze niet met het apparaat kunnen spelen.
(Voor markt anders dan EU)
LET OP: Om gevaar door het onopzettelijk resetten van de
thermische beveiliging te voorkomen, mag dit apparaat niet
worden gevoed via een extern schakelapparaat, zoals een
timer, of worden aangesloten op een circuit dat regelmatig
aan- en uitgeschakeld wordt door het nutsbedrijf.
OPMERKING: Niet alle luchtventielen zijn geschikt om
lucht uit te laten met de pomp, aangezien bij bepaalde




eenrichtingsventielen de lucht handmatig moet worden
uitgelaten.

OPMERKING: Bepaalde Bestway-onderdelen hebben een
speciaal ingebouwd luchtdicht veiligheidsventiel, dat
voorkomt dat lucht ontsnapt. Wij adviseren deze onderdelen
leeg te laten door simpelweg het ventiel los te draaien in
plaats van ze leeg te laten lopen met behulp van de pomp.

AFDANKING POMP:
Betekenis van de doorkruiste vuilnishak op wielen:
Ef Afgedankte elekirische apparaten mogen niet worden
weggegooid bij het huisafval. Recycle als daar
W o cilteiten voor bestaan. Vraag advies over recyclen
aan uw plaatselijke overheid of aan de winkelier.

( )

Poort Opblazen
Adapter Poort Aflaten

Voedingskabel

Schakelaar

. /
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MANUAL DE USO

Modelo N° 62139

NOTA: LEER ATENTAMENTE ANTES DE HACER
FUNCIONAR Y GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES.
PRECAUCION: PARAEVITAR EL RIESGO DE
SACUDIDAS ELECTRICAS, NO EXPONER AAGUA
O LLUVIA.

ADVERTENCIA:

1. Desenchufar o desconectar el aparato de la toma de
corriente antes de bb efectuar el mantenimiento.

2. Para evitar riesgos, si el cable esté dafiado, debe ser
sustituido por el fabricante, su agente de servicios o
por personas cualificadas.

3. El tiempo de funcionamiento del motor no tiene que
superar los 20 minutos. El operador tiene que deja
enfriar el motor por 10 minutos entre los usos.

4. Durante el uso hay que mantener las puerta de inflado
y desinflado libres de desechos.

5. El producto tiene que ser guardado en un lugar seco.

6. ADVERTENCIA - Este aparato puede ser utilizado
por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
disminuidas o con falta de experiencia y conocimiento




si cuentan con la supervision adecuada o reciben
instrucciones precisas respecto al uso del aparato
de una forma segura y comprenden los riesgos
asociados. No permita que los nifios jueguen con el
aparato. Las operaciones de limpieza y
mantenimiento no deben ser realizadas por nifios sin
supervision. (Para el mercado de la UE)
ADVERTENCIA - Este aparato no esta pensado
para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimiento,
a no ser que sea bajo supervision o después de
recibir instrucciones precisas respecto al uso del
aparato de una persona responsable de su
seguridad. En presencia de nifios, mantenga el
aparato bajo control para evitar que jueguen con él.
(Solo para mercados distintos de la UE)
PRECAUCION: Para evitar peligros provocados por
el restablecimiento involuntario de la desconexion
térmica, este aparato no debe alimentarse a través de
un dispositivo de conmutacion externo, como un
temporizador, ni conectarse a un circuito que se
encienda y apague regularmente por el uso.

NOTA: No todas las valvulas de aire pueden




deshincharse con la bomba, algunas vélvulas de una
via requieren un deshinchado manual.

NOTA: Algunos elementos Bestway tienen una
especial valvula de seguridad interna estanca al aire,
que evita pérdidas de aire. Recomendamos deshinchar
estos elementos simplemente desenroscando la
valvula en vez de deshincharlos con la bomba.

ELIMINACION DE LA BOMBA:
Significado de la papelera tachada con
ruedas:
Los aparatos eléctricos no deben desecharse
mm junto a los residuos organicos. Recicle cuando
sea posible. Pida los consejos de reciclaje a
su revendedor o a las autoridades locales.

[ Puerto de Hinchado A
Adaptador Puerto de
Deshinchado
Interruptor Cable d?
alimentacion

G
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BRUGERVEJLEDNING
Model Nr. 62139

BEMARK: LS GRUNDIGT OG GEM
DISSE INSTRUKTIONER F@R BRUG.
FORSIGTIG: FOR AT UNDGA RISIKOEN
FOR ELEKTRISK ST@D SKAL ENHEDEN
IKKE UDSATTES FOR VASKE ELLER
REGN. HOLD UDSTYRET T@RT.

ADVARSEL.:

1. Kobl udstyret fra stramforsyningen far servicering.

2. Hvis forsyningsledningen bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, dens
tienesteudbyder eller lignende kvalificerede
personer for at undga farer.

3. Motorens driftstid ma ikke overskride 20 minutter.
Operataren skal tillade motoren at afkale i
10 minutter mellem hver ibrugtagning.

4. Inflations-og deflationsabninger ma ikke indeholde
affald under brug.

5. Produktet skal opbevares pa et tart omrade.

6. ADVARSEL - Dette udstyr kan anvendes af bgrn
pa 8 ar og derover samt personer med nedsatte




fysiske, bevaegelsesmaessige eller mentale evner
eller manglende erfaring og kendskab, hvis de
bliver superviseret eller er instrueret i sikker brug af
udstyret og forstar de farer, der er involveret. Bgrn
ma ikke lege med udstyret. Rengaring og
brugervedligeholdelse ma ikke foretages af barn
uden opsyn. (Til EU-markedet)
ADVARSEL - Dette apparat er ikke beregnet til at
blive anvendt af personer (herunder barn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de er
under opsyn eller har modtaget vejledning i
anvendelsen af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed. Barn skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med
anordningen. (Til markeder uden for EU)
FORSIGTIG: For at undga farer pa grund af en
utilsigtet nulstilling af termosikringen ma dette apparat
ikke forsynes gennem en lgs afbryder som en timer
eller forbindes med en kreds, der jeevnligt teendes og
slukkes af elselskabet.
NOTE: Ikke alle luftventiler kan deflateres; nogle
envejsventiler kraever man1211el deflatering.




NOTE: Nogle Bestway genstande har en seerlig indre,
luftteet sikkerhedsventil, som forhindrer lufttab. Vi
anbefaler, at disse genstande deflateres ved blot at
skrue ventilen af.

BORTSKAFFELSE AF PUMPE
Betydning af overkrydset
skraldespand med hjul:
Produkter med indbygget elektronik ma ikke
BN portskaffes med husholdningsaffaldet. De
skal indleveres til en genbrugsstation, hvor
det er muligt. Anvisninger for genbrug kan

fas hos de lokale myndigheder eller
forhandleren.

Inflationsabning

Adapter Deflationsabning

Lysnetledning

Kontakt
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MANUAL DO PROPRIETARIO
Modelo N.° 62139

AVISO: LER COMATENCAO ANTES DO USO E

GUARDAR ESTAS INSTRUGOES.

CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE

ELETRICO, NAO EXPOR A AGUA OU A CHUVA.

ATENCAO:

1. Desligar ou desconectar o aparelho da tomada antes
do funcionamento.

2. Se o fio da tomada estiver danificada, ele deve ser
substituido pelo fabricante, pelo seu agente de service
ou semelhantemente pessoas qualificadas de modo a
evitar um dano.

3. O funcionamento do motor n&o deve ultrapassar 20
minutos. O operador deve deixar o motor esfriar
durante 10 minutos entre um uso e outro.

4. As portas de inflar e desinflar devem ser mantidas
limpas de sujeiras durante o uso.

5. O produto deve ser armazenado em lugar seco.

6. ATENCAO - Este equipamento pode ser usado por
criangas de 8 anos de idade e superior e pessoas com
capacidades fisicas, sensgriais ou mentais reduzidas




ou falta de experiéncia e conhecimento caso estes
recebam supervisdo ou instrugao sobre 0 uso do
equipamento de forma segura e compreendam 0s
ricos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutengao por parte do
utilizador ndo deve ser realizada por criangas sem
supervisdo. (Para o mercado UE)
ATENGAO - Este aparelho ndo esta concebido para
ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento, salvo se
providos de supervisao ou instrugéo referente ao uso
do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
seguranga. As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que ndo brincam com o aparelho. (Para
0 mercado externo a UE)
CUIDADO: Para evitar riscos criados com o reinicio
acidental do disjuntor térmico, este aparelho ndo deve
ser alimentado através de um dispositivo de comutagéo
externo, como um temporizador, nem ligado a um circuito
que seja ligado e desligado com regularidade.
NOTA: Nem todas as valvulas de ar podem ser
esvaziadas por meio da bomba, ha valvulas de sentido
24




Unico que requerem 0 esvaziamento manual.

NOTA: Alguns itens Bestway possuem uma particular
valvula de seguranca interna fechada hermeticamente,
que previne a perda de ar. Recomendamos que estes
itens sejam esvaziados simplesmente desaparafusando
a valvula em vez de utilizar a bomba para desinflar.

DESCARTE DA BOMBA:

Significado do cesto de lixo marcado
com uma cruz:
Residuos de produtos elétricos ndo devem ser

mmmm climinados junto com residuos domésticos.
Recicle em instalagdes apropriadas. Verifique
junto da sua autoridade local ou retalhista para
obter conselho sobre reciclagem.

6 Boca de Infl )
Bico Adaptador e ageg;ca de
Desinflagem
Interruptor an%qaebnot:g%o

.
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ErXEIPIAIO OAHFIQN TOY IAIOKTHTH
MONTEAO APIO©. 62139

EIAOMOIHZH: AIABAXTE NPOZEKTIKATIPIN OEZETE THN
ANTAIA XE AEITOYPTIA KAl OYAA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEL.
MPOZOXH: A NAAMO®YTETE TON KINAYNO MPOKAHZHE
HAEKTPOMAH=IAZ, MHN EKOETETE ZE NEPO 'H BPOXH.

NMPOEIAOMOIHZH :

1. AMOZYNAEXTE TH XYXKEYH ANO THN HAEKTPIKH
MAPOXH MPIN EKTEAEZETE EPTAZIEY ZYNTHPHZHE.

2. EAN NAPOYZIAZEI BAABH TO KAAQAIO
PEYMATOAOTHZHZ, O KATAZKEYAZTHZ, O ANTINPOZQMOX
2EPBIZ TOY H ENA OMOIQZ EMIMEIPO ATOMO OA MPETEI
NAANTIKATAZTHZEI TO KAAQAIO TATHN AMO®YTH
KINAYNON.

3. 0 XPONOX AEITOYPTIAZ TOY MOTEP AEN MPEMEI NA
YMEPBEI TA 20 AEMTA. O XEIPIZTHZ ©OAMPENEI NAAGHZEI
TO MOTEP NAWYXOEITIA 10 AEINTAMETAZY TON
XPHZEQN.

4. KATATH XPHZH, TA ZTOMIA ®OYXKQMATOZ KAl
=EOOYZKQMATOZ OA MPENEI NA MTAPAMENOYN KAGAPA.

5. TO MPOION ©A MPEMEI NA OYAAZXETAI XE TETNO
MEPOS.

6. MPOEIAOMOIHZH = H £YZKEYH AYTH MMOPEI NA
XPHZIMOMOIHOEI A0 MAIAIA HAIKIAZ 8 ETON KAIANQ KA
AMNO ATOMAME MEIQMENEZ XQMATIKEZ, AIZOHTIKEZ H
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NOHTIKEZ IKANOTHTEZ H EAAEIYH EMMEIPIAL KAl
INQZHZ EAN TOYS EXEI MAPASXEOEI EMITHPHEH H
KAQOAHIHEZH IXETIKA ME TH XPHEH THE £YZKEYHZ ME
AZDAAH TPOMO QITE NA KATANOOYN TOYE
KINAYNOYZ MOY YMAPXOYN. TA MAIAIA AEN MPEMEI NA
MAIZOYN ME TH EYZKEYH. O KAGAPIEMOZ KAI H
SYNTHPHEH AEN MPEMEI NA MPATMATOMOIEITAI AMO
MAIAIA XQPIE. ENITHPHEH. (TTA THN ATOPA TH EE)
MPOEIAOMOIHZH = H $YIKEYH AYTH AEN
MPOOPIZETAI 1A XPHEH AMO ATOMA
(ZYMNEPIAAMBANOMENQN KAI TTAIAIQN) ME MEIQMENEE
SOMATIKEE, AIZOHTIKEE H NOHTIKES IKANOTHTES H
EAAEIWH EMMEIPIAZ KAI TNQZHS EAN TOYS EXEI
MAPASZXEQEI EMITHPHEH H KAOOAHIHEH EXETIKA ME TH
XPHEH THZ £YZKEYHZ AMO ATOMO YMEYOYNO A THN
AZOAAEIA TOYE. TA MAIAIA ©A MPEMEI NA EMITHPOYNTAI
QFTE NAE=ZASOAAIZTEI OTI AEN MAIZOYN ME AYTH TH
YYIKEYH. (TIA THN ATOPA EKTOX TH EE)
MPOZOXH! NPOKEIMENQY NAAMO®EYXOEI O KINAYNOZ
AOTQ AKOYZIAZ EMANAGOPAE TOY OEPMIKOY AIAKOTTH, H
SYZKEYH AYTH AEN MPEMEI NA TPOOOAOTEITAI MEZQ MIAZ
EZQTEPIKHE £YIKEYHEZH ENEPFOMOIHZHE, OMQT ENAS
XPONOAIAKOMTHE, 'H NA ZYNAEOEI £E ENA KYKAQMA
(HAEKTPIKHZ MAPOXHE) MOY ENEPTOMOIEITAI KAI
AMENEPFOMOIEITAI TAKTIKA AMO THN MAPOXH.
THMEIQZH: AEN MMOPOYN OAEZ Ol BAABIAES AEPA NA
=E®OYZKQOOYN ME THN ANTAIA. MEPIKEZ MONOAPOMES




BAABIAEZ XPEIAZONTAI XEIPOKINHTO =EGOYZKQMA.
XHMEIQZH: MEPIKA EIAH Bestway EXOYN MIA EIAIKH,
AEPOXTEIH EZQTEPIKH BAABIAA AZOAAEIAL, NMOY
AMOTPENEI THN ANQAEIAAEPA. ZYNIXTOYME AYTA TA EIAH
NA ZE®OYZKQNONTAI ME ANAO =EBIAQMA THZ BAABIAAZ
ANTITIATO ZE®OYZKQMA ME THN ANTAIA.

ATIOPPIWH ANTAIAZ:
ZHMAZIA TOY AIArPAMMENOQY TPOXO®OPOY
KAAQY ANOPPIMMATQN: .
TAATOBAHTATQN HAEKTPIKQN MPOIONTQN AEN
MPEMEI NAAMOPPINTONTAI MAZI ME TA OIKIAKA
ATNOPPIMATA. IMTAPAKAAOYME ANAKYKAQXTE
OraY YNMAPXOYN Ol ZXETIKEZ ETKATAZTAZEIZ.
EMIKOINQNHZTE ME TIZ APMOAIEZ TOMIKEX
APXEZ 'H TON MQOAHTH XAZ A OAHIIEZ KAI
LYMBOYAEZ ANAKYKAQZHZ.

OYPA GOYZKOMATOX
MIPOSAPMOTEAS oVPA

=EOOYZKQMATOX

\

KAAQAIO
AJAKOMTHE TPO®OAQZIAL
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PYKOBOACTBO NONb3OBATENA
Mogenb Ne62139 [H[

MPUMEYAHUE: NEPEN SKCMNYATALIMEN M3LENNA
BHUMATENBHO NPOYUTAUTE STU MHCTPYKLIA L
COXPAHUTE WX

BHUMAHWE: BO M3BEXAHWE OPAXEHNA

NEKTPOTOKOM HE NOJBEPTA/TE HACOC

BO3[IEMCTBMIO IOXAA MMV BNATK

BHUMAHMUE:

1. Mepen npoBeaeHvem 0BCRyxVBaHUS HAcoca, OTKKUUTE
npuBOP OT UCTOUHMKA SNEKTPONUTAHMS.

2. Bo n3bexaHue onacHoCTH MOBPEXAEHHbINA CETEBOM LUHYP
HEoBX0AMMO 3aMeHWTb, CAeNaTb 3T0 MOryT: NPOU3BOANTENb,
CepBYC TeX0BCMYXMBaHMUS UM ANEKTPHK, UMErOLLMA
[0CTATOYHYI0 KBanMGMKaLyio.

3. Pabora Hacoca He [omkHa npesbiwath 20 MUHYT. B nepepbiBax
Mexzy paboToil HacoC JOMKEH BblkMI0YaThCs Ha 10 MUHYT.

4. Mpu 3KkcnnyaTaLuv Hacoca OTBEPCTUS ANS HaZyBaHUA U AN
CkauMBaHvs LOMKHbI ObITb YACTBIMMK OT Mycopa.

5. l3nenvie JOMKHO XpaHNTLCA B CYXOM NOMELLEHM.

6. BHUMAHMUE - [laHHoe uanenuie MOXeT ncnonb3osathes
[ETbMM B BO3pacTe 8 N1eT v CTapLLe, a TakKe ulamm ¢
OrPaHVYEHHbIMY (DU3UHECKIMY, CEHCOPHBIMM U YMCTBEHHBIMU
BOSMOXHOCTAIMI NTMOO NULiamy Oe3 COOTBETCTBYHOLLYIX HaBbIKOB




M OMbiTa, €CIN OHY HAXOAATCS NOZA MPUCMOTPOM W
MPOVHCTPYKTUPOBAHbI Ha NPeAMET Be30nacHoro
VCMONb30BAHMS U3LENHS U 0CO3HAKT CBA3aHHBIE C 3TUM
onacHocTi. [leTsm 3anpeLaeTcs vrpatb C uanenuem. YucTky u
nonb3oBaTenbekoe 00CAyXiBaHMe 3anpeLLeHo BbINOMHATH
petam 6e3 npuemorpa. ([ns pikka EC)
BHUMAHWE - [lanHoe u3nenve He npeaHasHadeHo ans
MCMIONb30BaHWS NLAMY (BKTK4as AETENA) C OrpaHNYEHHbIMM
(DM3MYECKMMIA, CEHCOPHBIMM 1 YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMM, 2
TakKe nvwami 63 COOTBETCTBYIOLLETO ONbITA U 3HAHMIA, ECTIM
OHM He HaXoOATCA MO NPUCMOTPOM UM He
MPOVHCTPYKTUPOBAHbI O NOPSAKE NONb30BAHNS M3LENMeM
TALOM, OTBETCTBEHHBIM 32 IX Oe3onacHocTb. Crepyet
HabntoaaTh 3a AeTbMu, YT0BbI OHY HE Mrpamich C U3OENMEM.
(Ons pbiHko BHe EC)
OCTOPOXHO! Bo n3Gexarve onacHocTv BCrieAcTBiIe
CaMonpOM3BONbHOr0 ¢OpOCa TENMOBOTO BbIKKUATENS 3TO
YCTPOVCTBO He AOMKHO 3aNKTbIBATLCS YEpes BHELIHee
KOMMYTALWOHHOE YCTPOWCTBO, HAMPUMED, Yepe3 Taimep, Ui
NOAKMIOYATBCA K LIENK, KOTOPas PErynspHO BKMIYaeTCA Ui
BbIKMIOYAETCS XO3AWCTBEHHO-OITOBLIMI YCTAHOBKAMA Uk
obopyzoBaHuew.
MPUMEYAHUE: He Bce Bo3ayLUHbie KNanaHbl MOXHO CayBaTh C
NOMOLLbIO HAacoca, HekoTopble TpebyioT, 4ToBbl X cayBani
BPYYHYIO.
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MPUMEYAHWE: Hexotopbie usnenust Bestway cHaGeHbl
CTIeLanbHbIil rePMETUYHHbIM BHYTPEHHBIM KNanaHoM, KOTOpbiii He
11T BO3YXY YXOmUTb. Mol PEKOMEHIYEM BbIMyCKaTh

BO3MYX 13 TaKkVIX U3BEMMiA MPOCTLIM BbIBUHUVbIBAHVEM KTanaHa, a
He HacOCOM.

YTUIMN3ALUUA HACOCA: 5
YTO O3HAYAET NEPEYEPKHYTbIW
MYCOPHbIW KOHTENHEP:
YTunuaupyemble aNeKTPOTEXHUYECKUE M3AENKs
EEm  327PeLLAEeTCs BbOpackiBaTh C ObITOBLIM MYCOPOM.
OTnpaBbTe M3nenus Ha NPeAnpUSTAS Mo
nepepaboTke Npu HanM4mn TakosbIX. [1ns
NONyYeHUs LONOMHUTENBHON MHKOPMALMN O
nepepabotke 06paTUTECH K MECTHBIM BNACTSIM
Wnk NpogasLy NPOAYKLK.

HagysHoit Matpy6ok
Anarmep CaysHoit MatpyBok

\

[Hyp nuTaHms

Boikniouatens

\. /
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PRIRUCKA PRO MAJITELE
Model &. 62139

INFORMACE: PRED POUZITIM POZORNE
CTETE TENTO NAVOD, DOBRE JEJ
USCHOVEJTE. ,
VYSTRAHA: VV ZAJMU OMEZENI RIZIKA
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTE DESTI A VLHKOSTI.
UDRZUJTE ZARIZENI V SUCHU.

UPOZORNENI:

1. Pfed servisem odpojte zafizeni od napajeni.

2.V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je
nutno, aby jej vymeénil vyrobce, jeho servisni
organizace nebo podobné kvalifikovana osoba.

3. Doba chodu motoru nesmi pfekrocit 20 minut.
Poté je nutno nechat motor 10 minut
chladnout.

4. Nafukovaci a vyfukovaci otvory nesmi byt
béhem provozu ucpany.

5. Produkt skladujte v suchu.

6. UPOZORNENI - Déti od 8 let véku a osoby s
omezenymi fyzickymi,usmyslovymi nebo




mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, smi zafizeni
pouZivat pouze pod dohledem nebo podle
pokyn( osoby, ktera muze zarucit bezpeéné
pouZiti a zna souvisejici rizika. Nenechavejte
déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a
uZivatelem zajiStovanou udrzbu nesmi provadét
deti bez dozoru. (Pro trh EU)
UPOZORNENI - Tento produkt neni uréen k
uZivani osobami (vCetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, s vyjimkou pfipadd, ze jsou pod
dozorem nebo byly informovany o pouzivani
produktu osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti musi byt pod dohledem, aby si
s timto pfistrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU)
POZOR: Abyste predesli nebezpeci z divodu
neumysiného resetovani tepelné pojistky, nesmi
byt tento pfistroj napajen externim vypinacem,
jako je napf. Casovac, nebo pfipojen do sité, ktera
je pravidelné zapinana a vypinana.
POZNAMKA: Nékteré vzduchové ventily nelze
vypoustét, nékteré jedno§3mérné ventily je nutno




vypousteét rucne.

POZNAMKA: Nékteré vyrobky Bestway jsou
vybaveny specialnimi vnitfnimi pojistnymi ventily
branicimi uniku vzduchu. Takové produkty
doporucujeme vyfukovat jednoduse povolenim
vyfukovaciho ventilu.

LIKVIDACE KOMPRESORU
Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice:
E Odpadni elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat
do komunalniho odpadu. Kde k tomu existuji
W )iislusna zafizeni, recyklujte je. Rady ohledné
moznosti recyklace vam poskytnou mistni
organy nebo prodejce vyrobku.

Nafukovaci otvor

Adaptér Vyfukovaci otvor

Napéjeci kabel

Spinac

\. /
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BRUKERHANDBOK
Modellnr. 62139

MERK: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN
BRUNDIG F@R BRUK OG TA VARE PA DEN.
FORSIKTIG: FOR A UNNGA FARE FOR
ELEKTRISK ST@T, MA DU IKKE
EKSPONERE DEN MOT VANN ELLER
REGN. HOLD APPARATET T@RT.
ADVARSEL:

1. Koble apparatet fra stramforsyningen fer du
utfgrer service.

2. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes
av produsenten, dennes serviceagent eller
tilsvarende kvalifiserte personer for a unnga fare.

3. Motorens driftstid skal ikke overstige 20 minutter.
Operatgren ma la motoren kjgle seg ned i 10
minutter mellom hver bruk.

4. Inflasjons- og deflasjonsporter skal holdes fri for
debris under bruk.

5. Produktet ma oppbevares pa et tart sted.

6. ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av
barn fra 8 ar og personer med redusert fysiske,
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sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under
tilsyn og gis veiledning eller instruksjoner
angéende bruken av apparatet pa en trygg méte
og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold
skal ikke utfgres av barn uten tilsyn. (For
markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet
for bruk av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap,
med mindre de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner om bruk av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet. Hold gye
med barn og pass pa at de ikke leker med
apparatet. (For andre markeder enn EU)
FORSIKTIGHET: For & unnga farer pa grunn av
utilsiktet tilbakestilling av den termiske
sikkerhetsbryteren ma ikke dette apparatet
stramforsynes gjennom en ekstern bryter som en
timer eller koblet til en krets som blir slatt av og pa
med jevne mellomrom.
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MERK: Ikke alle luftventiler kan tammes for luft,
noen enveis ventiler krever manuell tamming.
MERK: Noen Bestway-gjenstander har en spesiell
lufttett indre sikkerhetsventil som forhindrer lufttap.
Vi anbefaler at disse gjenstandene tammes for luft

ved a skru ut ventilen for & tsmme dem.
KASSERING AV PUMPE
Betydningen av sgppelkasse med
kryss over:
Elektrisk produkt-avfall skal kasseres i
mmmm husholdningsavfallet. Resirkuler hvis
anlegg for dette eksisterer. Sjekk med de
lokale myndighetene dine eller
forhandleren din for resirkuleringsrad.
( Inflasjonsport )
Adapter Deflasjonsport

Stremledning

Bryter
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AGARENS BRUKSANVISNING
Modellnr. 62139

OBS: LAS BRUKSANVISNINGEN NOGA
FORE ANVANDNING OCH SPARA DEN
FOR FRAMTIDA KONSULTATION.
FORSIKTIGT: FOR ATT UNDVIKA RISKEN
FOR ELEKTRISK STOT, UTSATT INTE
APPARATEN FOR VATTEN ELLER REGN.
VARNING:

1. Koppla ifran apparaten fran stromtillférseln innan
du utfér servicearbete.

2. Om natsladden ar skadad, ska den bytas ut av
tillverkaren, servicetekniker eller liknande
kvalificerade personer for att undvika risker.

3. Motorns drifttid far inte dverstiga 20 minuter.
Operatéren bor lata motorn kylas av i 10 minuter
mellan anvandningarna.

4. Uppblasnings-och luftuttdmningsportarna ska
hallas fria fran skrdp under anvandningen.

5. Produkten maste forvaras pa torr plats.

6. VARNING- Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ars alder och erfarenhet och kunskap

38




om de ar under uppsyn eller har instruerats
gallande apparetens sacra anvandande och
forstar farorna | samband med anvandandet.
Barn bor inte leka med apparaten. Rengoring
och underhall skall inte géras av barn utan
tillsyn. (For EU)
VARNING- Denna apparat ar ej avsedd att
anvandas av personer (daribland barn), med
begransad fysisk, mental eller sensoriskt
formaga, eller bristande erfarenhet och kunskap,
om inte denne har under uppsyn och instruktion
om apparatens anvandning av en person som ar
ansvarig for dennes sakerhet. Barn bor héllas
under uppsyn sa de ej leker med apparaten. (For
lander utanfor EU)
VAR FORSIKTIG: For att undvika en fara pa
grund av oavsiktlig aterstallning av termosakringen
far denna apparat inte stromforas genom en extern
kopplingsanordning, sasom en timer, eller ansluten
till en krets som regelbundet slas pa och av.
OBS: Man kan inte tomma ut luften ur alla typer av
luftventiler med hjalp av pumpen, vissa
envagsventiler kraver maQueII tomning.




OBS: Vissa Bestway-komponenter har en sarskild
lufttat inre sakerhetsventil som forhindrar att luft
lacker ut. Vi rekommenderar att man tdmmer ut
luften ur sddana komponenter genom att skruva
loss ventilen istallet for att tomma ut luften med
hjalp av pumpen.

KASSERING:

Forklaring av den 6verkorsade
soptunnan med hjul:
Elektroniska produkter ska inte kastas
mmm tllsammans med hushallsavfall. Ldmna
in till en atervinningscentral. Kontrollera
med din lokala myndighet eller
aterforsaljare angaende atervinning.

N

t Oppning Fér Uppblasning
o Oppning For
Tomning

Adap

Stromkabel

Brytare
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OMISTAJAN OPAS
Mallinro 62139

HUOMIO: LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLA
ENNEN KAYTTOA JA SAILYTA NE.
VAROITUS: SAHKOISKUVAARAN
VALTTAMISEKSI ALA ALTISTA PUMPPUA
VEDELLE TAI SATEELLE.

VAROITUS:

1. Irrota pistoke pistorasiasta tai katkaise laitteen virta
ennen kayttoa.

2. Jos virtajohto on vahingoittunut, valmistajan,
huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilon
tulee vaihtaa johto vaaran valttamiseksi.

3. Moottorin kayntiaika ei saa ylittda 20 minuuttia.
Kayttajan tulee antaa moottorin viilentya 10
minuutin ajan kayttojen valilla.

4. Taytto-ja tyhjennysventtiilit tulee pitaa puhtaana
roskista kayton aikana.

5. Tuotetta tulee sailyttaa kuivassa paikassa.

6. VAROITUS - Tété laitetta saa kayttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet
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tai joilta puuttuu kokemus ja taidot, mikali heita on
neuvottu ja ohjeistettu laitteen kayttoon turvallisella
tavalla ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Puhdistusta ja
kayttajan tekemaa huoltoa ei saa jattaa lasten
tehtavaksi ilman valvontaa. (EU:ta varten)
VAROITUS - Tama tuote ei ole tarkoitettu
seuraavien ryhmien kayttoon: lapset ja fyysisista,
henkisista tai aistirajoitteista karsivat tai
kokemattomat tai tietotasoltaan rajoitetut henkilot.
Kyseiset henkilot voivat kuitenkin kayttaa tuotetta,
jos he ovat saaneet opastusta tai ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttoon henkilolta, joka on vastuussa
heidan turvallisuudestaan. Lapsia tulee valvoa sen
varmistamiseksi, etta he eivat leiki talla laitteella.
(EU:n ulkopuoliset markkinat)
HUOMIO: Vaaratilanteiden vélttamiseksi, jotka
voivat aiheutua lammaonkatkaisun tahattomasta
nollaamisesta, laitetta ei saa varustaa ulkoisella
kytkinlaitteella, kuten ajastimella, eika sita saa liittaa
sahkapiiriin, josta katkaistaan tai johon kytketaan
saanndllisesti virta.
MUISTUTUS: Kaikkia iimaventilejé ei voida




tyhjentaa pumpulla, jotkut yksisuuntaiset venttiilit
vaativat manuaalisen iimanpoiston.

MUISTUTUS: Joissain Bestwayn tuotteissa on
erityinen ilmatiivis sisaturvaventtiili, joka estaa ilman
poistumisen. Suosittelemme, ettd naista tuotteista
ilma poistetaan yksinkertaisesti ruuvaamalla venttiili
auki sen sijaan, etta ilma poistettaisiin pumpun avulla.

PUMPUN HAVITTAMINEN:
Yliviivatun roskasailion merkitys:
Sahkoromua ei tule havittaa kotitalousjatteen
mukana. Vie asianmukaisiin kerays- ja

BN Kierratyspisteisiin. Tarkista kierratysohjeet

paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

(  Tayttolitin )

Sovitin Tyhjennysliitin

Katkaisin Virtajohto

. /
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NAVOD NA OBSLUHU
Model &. 62139

UPOZORNENIE: TENTO NAVOD SI PRED
POUZIVANIM ZARIADENIA DOKLADNE
PRECITAJTE AUSCHOVAJTE SI HO.
UPOZORNENIE: ZARIADENIE NEVYSTAVUJE
VODE ANI DAZDU. OBMEDZITE TAK RIZIKO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. ZARIADENIE
UDRZIAVAJTE SUCHE.

UPOZORNENIE:

1. Pred vykonavanim servisu odpojte zariadenie od
zdroja napajania.

2. Ak je napéjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo rizikam.

3. Motor nenechavajte beZat' dihSie ako 20 minut. Medzi
jednotlivymi spusteniami nechajte motor 10 minut
vychladnut.

4.\ nafukovacom aj vyfukovacom otvore sa po¢as
pouZivania nesmu nachadzat necCistoty.

5. Zariadenie sa musi skladovat na suchom mieste.

6. UPOZORNENIE - Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti




vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami Ci
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial st pod
dozorom, i pokial im boli poskytnuté pokyny tykajice
sa bezpeéného pouZivania spotrebica, a pokial chapu
sUvisiace rizika. Deti by sa so spotrebiCom nemali hrat.
Cistenie a pouzivatelski tidrzbu by nemali vykonavat
deti bez dozoru. (Pre trh EV)
UPOZORNENIE - Tento spotrebiC nie je ur€eny na
pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnostami &i s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo pokial im neboli poskytnuté pokyny na
pouzivanie spotrebi¢a osobou zodpovednou za och
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo
zabezpeCené, Ze sa s tymto spotrebiCom nebudu hrat.
(Pre trh iné ako EU)

POZOR: Aby sa zabranilo riziku v dosledku nahodného

resetovania tepelnej ochrany, toto zariadenie sa nesmie

napajat cez externé zapinacie zariadenie, ako je

¢asovac, ani pripéjat do obvodu, ktory sa pravidelne

zapina a vypina podfa dodavky vody.

POZNAMKA: Niektoré vzduchové ventily sa pomocou




kompresora nedaju vypustit, niektoré jednosmerné
ventily vyZaduji manuaine vypustenie.

POZNAMKA: Niektoré vyrobky Bestway maju $pecialny
vzduchotesny vnutorny bezpecnostny ventil, ktory
zabranuje unikom vzduchu. Také polozky odporu¢ame
vyfukovat' jednoduchym vyskrutkovanim ventilu.

LIKVIDACIA KOMPRESORA
Vyznam symbolu preciarknutej smetnej nadoby:
:@f Odpadoveé elekirické zariadenia by sa nemali
likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim,
W o0y klujte tam, kde existujli zariadenia na recyklciu.
Ohradom recyklaného poradenstva sa obratte na
miestny Urad alebo svojho predajcu.

Nafukovaci otvor

Adaptér Vyfukovaci otvor

Napéjaci kabel

Vypinac
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INSTRUKCJA OBSLUGI
Nr modelu 62139

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PROSIMY
O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI.
ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE WYSTAWIAC
POMPY NA DZIALANIE WODY LUB DESZCZU.
OSTRZEZENIE:

1. Przed rozpoczeciem prac serwisowych wyjac wtyczke z
gniazdka lub odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Jezeli kabel zasilajgey jest uszkodzony, w celu uniknigcia
zagrozenia, moze go wymienic tylko producent, jego
serwisant lub podobnie wykwalifikowana osoba.

3. Czas pracy silnika nie powinien przekracza¢ 20 minut.
Uzytkownik powinien pomiedzy kolejnymi okresami pracy,
pozostawic silnik wytgczony na 10 minut celem ostygniecia.

4. W czasie eksploatacji uwazac, aby krocce pompujacy i

oprozniajgcy byly czyste.

5. Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

6. OSTRZEZENIE - Niniejsze urzadzenie moze by¢
uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z
ograniczonymi zdoInoéciamLﬁzycznymi, zmystowymi lub




psychicznymi lub z brakiem do$wiadczenia i wiedzy, tylko
jesli zapewniony jest im nadzér lub instrukcje dotyczace
uzytkowania sprzetu w sposob bezpieczny | rozumieja
Zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja nie moze by¢
wykonywana przez dzieci bez nadzoru. (Dla rynku UE)
OSTRZEZENIE - Osoby (w tym dzieci) 0 ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej i umystowej oraz osoby
nieposiadajgce dostatecznej wiedzy albo wystarczajgcego
doswiadczenia mogg uzywac tego urzadzenia tylko pod
opieka lub pod warunkiem, Ze zostaly poinstruowane, przez
0sobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo, 0
bezpiecznym sposobie uzywania urzgdzenia. Dzieci
powinny by¢ nadzorowane w celu upewnienia sig, Ze nie
bawig sie tym produktem. (Dla rynku innego niz UE)
OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ niebezpieczeristwa
Zwigzanego z niezamierzonym zresetowaniem wytgcznika
termicznego, to urzadzenie nie moze by¢ zasilane przez
zewnetrzne urzadzenie przetgczajace, takie jak timer, ani
podigczane do obwodu, ktdry jest regularnie wigczany i
wylaczany przez dodatkowe urzgdzenia.
UWAGA: Nie wszystkie zawory nadajg sie do
spuszczania powietrza za pomoca pompy, w przypadku




niektorych zaworéw jednostronnych powietrze mozna

spuscic tylko recznie.

UWAGA: Niektére produkty Bestway wyposazone sg w

specjalny wewnetrzny zawor uszczelniajacy, ktory

zapobiega wyciekowi powietrza. Zaleca si¢ spuszczac
powietrze z tych produktéw po prostu odkrecajgc zawor,
zamiast spuszczac powietrze za pomocg pompy.

POZBYWANIE SIE POMPKI:

Ei Znaczenie symbolu przekreslonego $mietnika na kotkach:
Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢
razem z odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy je

mmm  oddawac do punktow recyklingu, jesli sg dostepne.
Informacje na temat recyklingu mozna otrzymac od
lokalnego samorzadu lub sprzedawcy.

Otwor do Pompowania
Zoczka Otwér Do

Spuszczania Powietrza

\

: Przewdd
Przefgcznik zasilajgcy
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HASZNALATI UTMUTATO

Modell sz. 62139

MEGJEGYZES: MUKODES ELOTT FIGYELMESEN
OLVASSAEL ES ORIZZE MEG EZEKET AZ
UTASITASOKAT. -

FIGYELEM: ARAMUTES ELKERULESE
ERDEKEBEN, NE ENGEDJE.

FIGYELMEZTETES:

1. Huzza ki vagy valassza le a készliléket a tapfeszliltségrol
szervizelés el6tt.

2. Ha a halozati kabel sérlilt, annak kicserélését, a
kockézatok elkertilése végett a gyartonak, szervizeld vagy
hasonld, szakképzett személynek kell elvégeznie.

3. A motor miikodési ideje ne haladja meg a 20 percet. A
kezel6 hagyja a motort lehtilni 10 percig, két hasznalat
kozott.

4. A felfljasi és kiszivasi portokat ovni kell a hulladékoktl
hasznalat kdzben.

5. Aterméket szaraz helyen kell tarolni.

6. FIGYELMEZTETES - Ez a késziilék 8 éves kortol
hasznalhatd, illetve a fizikailag, érzékszervileg vagy
szellemileg korlatozott, tovabba a kell§ tapasztalattal vagy
tudassal nem rendelkez6 személyek a kész(léket csak




felugyelet mellett, vagy a készUlék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos ismeretek megszerzesét és a
jarulékos veszélyek megértését kdvetden hasznalhatjak. A
gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A tisztitast és
felhasznald altal végzendd karbantartast gyermekek csak
felugyelettel végezhetik. (EU-s piacra szant termék esetén)

FIGYELMEZTETES - Ez a késziilék nem hasznélhato
fizikailag, érzékszervileg vagy szellemileg korlatozott,
tovabba a kelld tapasztalattal vagy tudassal nem
rendelkez6 személyek (és gyermekek) altal, kivéve
feligyelet mellett, vagy ha késztilék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatosan utmutatast kaptak egy a
biztonsagukért felelds személytdl. A gyerekeket feliigyelni
kell, hogy nehogy jatsszanak a készulékkel. (EU-n kivilli
piacra szant termék esetén)
VIGYAZAT: A hmegszakito véletlen visszakapcsolasa
miatti veszély elkertilése érdekében a készllék nem
lathatd el arammal kiils kapcsoloberendezésrél (pl.
id6zit6), illetve nem kothetd be olyan aramkorbe, melyet
gyakran kapcsol be és ki a szolgaltato.
MEGJEGYZES: Nem az dsszes légszelepen keresztil
lehet a levegdt leereszteni a pumpa segitségével, az egy
iranyu szelepek a levegdnek csak a kézi leeresztését
teszik lehetdveé. st




MEGJEGYZES: Néhany Bestway termék egy
hermetikusan zaro kilon belsé biztonsagi szeleppel is
rendelkezik, amely megakadalyozza a légveszteséget.
Javasoljuk, hogy ezeknek a termékeknek az esetében
csavarjak ki a szelepet és a levegd leeresztését ne a
pumpa segitségével végezzék.

A SZIVATTYU ARTALMATLANITASA:
Az athizott kerekes szemétkosar jelentése:
E Akiselejtezett elektromos termékek nem
képezhetik a héztartasi hulladék részét. Eljen az
mmmm Ujrahasznositas lehetdségével, ha elérhetdek a
megfeleld létesitmények. Az Ujrahasznositasra
vonatkozd tanacsok tekintetében tajékozddjon az
onkormanyzatnal vagy a forgalmazonal.

! Felfijo Nyilés )
Adaptr Léglegresztd Nyilas
Kapesoldgomb Tapkabel
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Modela numurs 62139
PIEZIME: UZMANIGI IZLASIET PIRMS
IZMANTOSANAS UN SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS. )
UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO
ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
RISKA, NEPAKLAUJIET UDENS VAI LIETUS
IEDARBIBAI. TURIET IERICI SAUSU.

BRIDINAJUMS:

1. Atvienojiet ierici no elektribas fikla pirms apkopes.

2. Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, ta servisa centra parstavim vai
personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no
bistamibas.

3. Dzinéja darbibas laiks nedrikst parsniegt
20 mindtes. Starp izmanto$anas reizém
operatoram ir jalauj dzinéjam atdzist 10 mindtes.

4.1zmanto$anas laika pieptsanas un gaisa
izlaiSanas atverés nedrikst bat gruzu.

5. |zstradajums jauzglaba sausa vieta.




6. BRIDINAJUMS - So ierici var izmantot bérni no 8
gadu vecuma un personas ar samazinatu fizisko,
sensori vai mentalo spéju vai bez atbilstoSam
zinaSanam, ja tos pieskata vai arf tie ir sapratusi
instrukcijas saistiba ar ierices izmantoSanu un
apzinas iesaistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties
ar ierici. TiriSanu un lietotaja apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas. (ES tirgum)
BRIDINAJUMS - So ierici var izmantot cilvéki (tai
skaita bérni) ar samazinatam fiziskam, manu vai
garigam spéjam vai bez pieredzes un zinaanam,
ja vinas uzrauga vai instrué par ierices
izmantoSanu persona, kas ir atbildiga par vinu
droSibu. Bérni jauzrauga, lai nodroSinatu, ka tie
nespéléjas ar So ierici. (Ne ES tirgum)

UZMANIBU! Lai izvairitos no briesmam

neuzmanigas termalas uzstadiSanas dé|, Sai iericei

strava japiegada caur aréju parslégsanas ierici,
pieméram, taimeri vai ta japievieno pie slédza, kas
regulari tiek ieslégts un izslégts.

PIEZIME: Ne no visiem gaisa varstiem var izlaist
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gaisu, no daZiem vienvirziena varstiem gaiss ir
jaizlaiz manuali.

PIEZIME: Daziem Bestway izstradajumiem ir Tpasi
iekS&jie hermétiski droibas varsti, kas |auj izvairities
no gaisa zudumiem. lesakam izlaist gaisu no Siem
produktiem, vienkarsi atskrivejot varstu.

SUKNA LIKVIDACIJA
Parkrustotas miskastes simbola nozime:
Nederigos elektriskos produktus nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Lidzu, nododiet
B {0s parstradei, kur iespgjams. Lai sanemtu
ieteikumus par nodoSanu parstradi, sazinieties
ar vietgjo atbildigo iestadi vai mazumtirgotaju.

( )

Adate Pieplsanas atvere
aptens Gaisa izlaisanas atvere

Stravas vads

Sledzis
|\ J
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NAUDOTOJO VADOVAS

Modelio Nr. 62139

PASTABA: PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI
PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS. _

DEMESIO: KAD ISVENGTUMETE ELEKTROS
SOKO, LAIKYKITE TOLIAU NUO VANDENS IR
SAUGOKITE NUO LIETAUS. PRIETAISA
LAIKYKITE SAUSOJE VIETOJE.

|SPEJIMAS:

1. Pries$ atlikdami technine apzidrg atjunkite jrenginj nuo
maitinimo Saltinio.

2. Jei maitinimo laidas paZeidziamas, jj gali pakeisti
gamintojas, platintojas arba kitas kvalifikuotas
Zmogus, taip bus iSvengta pavojy.

3. Jrenginys negali veikti ilgiau nei 20 minuciy.
Operatorius turéty leisti jrenginiui 10 minuciy atvésti
prie$ naudodamas dar karta.

4. Naudojimo metu pripatimo ir oro iSleidimo angos
neturéty bati uzkimstos.

5. Laikykite gaminj sausoje vietoje.

6. JSPEJIMAS - §j prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8




mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj, jutimin;
ar protinj nejgaluma arba tie, kuriems triiksta patirties
bei Ziniy, jeigu jie yra priZiarimi ir instruktuojami apie
saugy prietaiso naudojimg ir supranta su tuo
susijusius pavojus. Saugokite, kad su $iuo prietaisu
neZaisty vaikai. Vaikams draudZiama valyti ir atlikti
techning priezilra, jei jie yra neprizidrimi. (ES rinkai)
ISPEJIMAS - Sis gaminys néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su fizine ar protine
negalia, taip pat tiems, kurie neturi darbo su gaminiu
patirties, nesupranta arba nepakankamai gerai
supranta jo veikimo principa, jeigu tokie asmenys
nera prizidrimi arba uz jy sauguma atsakingas
asmuo jy neinstruktavo apie tai, kaip teisingai
naudotis Siuo produktu. DirbanCius su gaminiu
vaikus batina prizidréti, kad baty uztikrinta, jog jie su
instrumentu nezaidZia. (Kitoms nei ES rinkoms)
PERSPEJIMAS. Siekiant iSvengti pavojaus dél
neapdairaus saugiklio nustatymo i naujo, $io prietaiso
negalima jungti prie iSorinio jjungiamojo jrenginio,
pavyzdziui, laikmacio, arba jungti prie grandinés, kuri
yra reguliariai jjungiama ir iSjungiama.
PASTABA: Ne i§ visy oro xoituvq galima i$leisti org;




i$ kai kuriy voZtuvy org iSleisti galima tik rankiniu badu.
PASTABA: Kai kurie ,Bestway" gaminiai turi specialy
vidinj apsauginj oro nepraleidZiantj voztuva.
Rekomenduojame i$ iy gaminiy iSleisti org
paprasCiausiai atsukus voztuva.

SIURBLIO ISMETIMAS

ISmetimas j Siuksline
E Elektriniy prietaisy atlieky negalima
iSmesti su jprastomis buitineémis
B atliekomis. Atiduokite pardirbti, jei yra
atitinkamas atlieky perdirbimo punktas.
Patarimo dél perdirbimo kreipkités |
vietine valdzios institucijg ar pardavéja.
( . Pripttimo anga )
Adapteris Oro iSleidimo anga

Maitinimo laidas

Jungiklis




UPORABNISKA NAVODILA
Model St. 62139

OPOMBA: PRED UPORABO POZORNO

PREBERITE TA NAVODILA IN JIH SHRANITE.

POZOR: DA BI SE IZOGNILI TVEGANJU

ELEKTRICNEGA UDARA, NE

|ZPOSTAVLJAJTE IZDELKA VODI ALI DEZJU.

NAPRAVE NE MOCITE.

OPOZORILO:

1. Pred servisiranjem izvlecite vti€ aparata iz
vticnice ali izkljucite njegovo napajanje.

2. Ce opazite, da je prikljucni kabel poSkodovan,
naj ga proizvajalec, njegov pooblas¢eni
serviser ali podobno usposobljena oseba
zamenja, da se izognete nevarnostim.

3. Motor ne sme delovati ve¢ kot 20 minut
neprekinjeno. Pred naslednjo uporabo pustite
motor 10 minut mirovati.

4. Med uporabo naj bosta prikljucka za
napihovanje in izpihovanje Cista.

5. I1zdelek shranjujte v suhem prostoru.

6. OPOZORILO - To napravo lahko uporabljajo




otroci nad 8 let in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali umskimi
sposobnostmi oz. pomanijkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so pod nadzorom ali pa so prejeli
navodila glede varne uporabe naprave ter
razumejo nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati
z napravo. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati
naprave brez nadzora. (Za trg EU)
OPOZORILO: Naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljuéno z otroci) z omenjenimi fizi€nimi,
senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi, ali
pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen
pod nadzorom ali po navodilih za uporabo s
strani osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci naj bodo pod nadzorom, da se z
napravo ne bi igrali. (Za trg zunaj EU).
POZOR: Da bi se izognili nevarnostim zaradi
nenamerne ponastavitve termi¢ne zascite, ta
naprava ne sme biti prikljuCena na napajanje
preko zunanje stikalne naprave, kakrsen je
¢asovnik, ali vezana na tokokrog, ki se redno
vklaplja in izklaplja z drugim porabnikom.
OPOMBA: Ta tlacilka ni primerna za izpihovanje




vseh zracnih ventilov. Nekateri enopotni ventili
zahtevajo ro¢no izpihovanje.

OPOMBA: Nekateri izdelki Bestway imajo
poseben nepredusni notranji varnostni ventil, ki
preprecuje uhajanje zraka. Te izdelke lahko
izpihnete tako, da preprosto odvijete ventil in
pustite, da se skozenj izprazni zrak.

ODLAGANJE TLACILKE:
Pomen preértanega smetnjaka:
Elektricne opreme ne zavrzite med gospodinjske
odpadke. Ce je mogoce, jo reciklirajte. Glede

B |ocikliranja se pozanimajte pri pristojnem
krajevnem organu ali pooblas¢enem prodajalcu.

Prikljucek za napihovanje

Adapter Prikjucek za izpihovanje

Napajalni kabel

Stikalo
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KULLANICI EL KITABI
Model No. 62139

DIKKAT: BU TALIMATLARI CALISTIRMADAN
ONCE DIKKATLI BIiR SEKILDE OKUYUN VE
DAHA SONRA SAKLAYIN.

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RiSKINi
ONLEMEK ICIN, SU VEYA YAGMURA MARUZ
BIRAKMAYIN. CIHAZI KURU TUTUN.

UYARI:

1. Bakim yapmadan énce cihazin figini ¢ekin veya
elektrik baglantisini kesin.

2. Besleme kablosu zarar gorurse, herhangi bir
tehlikenin meydana gelmesini dnlemek igin
Ureticisi, servis elemani veya benzer yeterlilikteki
kisilerce degistiriimelidir.

3. Motor galigtirma suresi 20 dakikayl agsmamalidir.
Kullanici kullanim aralarinda 10 dakika motorun
sogumasina izin vermelidir.

4. Sisirme ve indirme baglanti yerlerinde kullanim
sirasinda pislik olmamalidir.

5. Urln kuru bir yerde depolanmalidir.

6. UYARI - Bu cihaz, glivenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kenegilerine gozetim veya




talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimissa 8 yas ve Uzeri
cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya tecribe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve
kullanici bakimi, gozetimsiz ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir. (AB pazari igin)
UYARI - Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu
olacak bir kisi tarafindan cihazi kullanimlari
konusunda ve sirasinda gozetim altinda
tutulmamalari halinde gocuklar dahil olmak Uzere
deneyimsiz veya bilgisiz kisiler tarafindan ya da
fiziki, algilama veya mental dzellikleri gelismemis
kisiler tarafindan kullaniimamalidir. Cihaz ile
oynamadiklarindan emin olunmasi agisindan
cocuklar gézetim altinda tutulmalidir. (AB

_ disindaki pazarlar igin)

IKAZ: Termal devre kesicisinin istenmeyen bir

sekilde sifilanmasindan dogabilecek tehlikelerden

kaginmak igin bu cihaz bir zamanlayici gibi harici bir

anahtarlama cihazi ile beslenmemeli ya da cihaz
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tarafindan dlzenli olarak agilan ve kapatilan bir
devreye baglanmamalidir.,
NOT: Tiim hava valfleri indirimeyebilir; bazi tek
yonlu valflerin mantel indirilmesi gerekir.
NOT: Bazi Bestway 6gelerinde hava kaybini
onleyen 0zel hava sizdirmaz i¢ guvenlik valfi vardir.
Bu 6gdelerin valfi sokerek indiriimesini 6neririz.
POMPANIN ELDEN GIKARILMASI
Uzeri carpili tekerlekli ¢op kutusunun anlami:
ﬁ Atk elektrikli Grinler, evsel atiklarla birlikte
atilmamalidir. Litfen tesislerin bulundugu yerlerde
geri dénlsiiminu saglayin. Geri dondistim tavsiyesi
icin yerel yonetime veya saticiniza danigin.

Sisirme Baglanti Noktas!

Adaptor Indirme Baglanti Noktas|

Anahtar Gl kablosu
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MANUAL DE UTILIZARE
Nr. model 62139

OBSERVATIE: CITITI CU ATENTIE INAINTE DE
UTILIZARE SI PASTRATIACESTE INSTRUCTIUNI.
ATENTIE: PENTRU A EVITARISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI LAAPA SAU LA
PLOAIE. PASTRA]'I APARATUL USCAT.

AVERTISMENT:

1. Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare
inainte de efectuarea operatjunilor de service.

2. In cazul in care cablul de alimentare este avariat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, de
agentul de service al acestuia sau de alte persoane
calificate in mod similar, pentru evitarea pericolelor.

3. Durata de functionare a motorului nu trebuie sa
depaseasca 20 de minute. Operatorul trebuie sa
lase motorul sa se raceasca timp de 10 minute
intre utilizari.

4. Porturile de umflare si dezumflare trebuie sa
raméana neobstructionate de reziduuri in timpul
utilizarii.

5. Produsul trebuie depozitat la loc uscat.

65




6. AVERTISMENT - Acest dispozitiv poate fi utilizat de
copiii cu varsta de minim 8 ani si persoane cu
capacitafi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si cunostinte daca sunt
monitorizate sau au primit instructjuni privind
utilizarea dispozitivului intr-o maniera sigura si care
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere. (Pentru piata comunitara)
AVERTISMENT - Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitatj
fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau care nu
detin experienta si cunostintele necesare, decat daca
au beneficiat de supraveghere sau instruire cu privire
la folosirea aparatului din partea unei persoane
responsabile cu siguranta acestora. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul. (Pentru piete diferite de piata comunitard)

ATENTIE: Pentru a evita un pericol datorat resetarii

intreruperii termale, acest aparat nu trebuie dotat cu un

dispozitiv de comutare extern, cum ar fi cronometrul sau
conectat la circuit care comuta periodic de la unitate.




NOTA: Nu toate valvele de aer pot fi dezumflate;
unele valve unilaterale necesita dezumflarea manuala.
NOTA: Unele articole Bestway au o valva interna
speciala de siguranta etansa care previne pierderea
de aer. Va recomandam sa dezumflatj aceste articole
desuruband pur si simplu valva de dezumflare.

ELIMINAREA POMPEI
Semnificatia tomberonului taiat:
E Produsele electrice deseuri nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile domestice.
B /3 rugam s reciclati daca exista unitati de
reciclare. Verificati cu autoritatea locala sau
distribuitorul pentru recomandari de reciclare.

( )

A Port de umflare
daptor Port de dezumflare

Cablu de
alimentare

¢
Comutator @f‘\‘

G
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PBKOBOACTBO HA NOTPEBUTENA
Mopaen Ne 62139

3ABENEXKA: NMPOYETETE BHUMATENHO
NMPEQW YNOTPEBA U 3AMNA3ETE TE3N
WHCTPYKLINW.

BHUMAHMUE: 3A 1A CE V3BEHE TOKOB
YIOAP, HE U3JTATAUTE HA BOOA NI OBXK[.
CBbXPAHABAWTE YPE[A HA CYXO MACTO.

BHUMAHMUE:

1. V3kmtoyeTe nn paskadeTe ypeaa OT enekTpuieckoTo
3axpaHBaHe, npeau obcnyxeaHe.

2. Ako kabenbT Ha 3axpaHBaHe e NoBpeaeH, T To TpAbBa Aa
6bzie 3aMeHeH 0T Npou3BOAUTENS, HEroBNs 06CnyxeaLy
areHT N nuLe ¢ nogobHa keanudukaums, 3a aa ce usberHe
€BEHTYasHa OMacHOCT.

3. Bpeme T0 Ha eficTBue Ha MoTOpa He Tpsibea fa NpesuLaBa
20 muHyTH. OnepatopbT TpbBa Aa N03BOMM Ha fBUraTens
[1a Ce 0XNaju B NPOAbIKeHIe Ha 10 MUHYTV Mexay
oTenHuTe ynotpedu.

4. OTBOpYTE 3a HANOMNBaHe 1 U3nyckaHe TpsibBa Aa ce
NOAAbPKAT M34MCTEHM OT OTIIOMKM MO BpEME Ha ynoTpeba.

5. MpoaykTbT TpABa fa ce CbXpaHABa Ha CyX0 MACTO,




6. BHUMAHME - Toau ypen moxe fa ce u3non3sa ot Aewa Ha
Bb3PaCT Haz 8 roguH 1 Xopa C OrpaHnyeHn (hu3n4eckm,
CETUBHM MW YMCTBEHY CNOCOBHOCTI Min B3 OnuT K
No3HaHus, ako Te ca nog HabrroaeHue Ui ca Gunu
MHCTPYKTUPaHI 3a M3NON3BAHETO Ha ypeaa no HeonaceH
Ha4WH ¥ OCb3HaBAT ONaCHOCTUTE, KOWTO MOTaT Aa Bb3HUKHAT.
[euata He TpsibBa fa cu urpasT ¢ ypeaa. MoyncTaaHeTo u
NOAApbXKaTa 0T CTpaHa Ha noTpebutens He Tpsbea aa ce
M3BbpLUBA OT feLla be3 Hapaop. (3a nasapa Ha EC)
BHUMAHMUE - Toav ypen He e npeaHasHayeH 3a ynotpeba
0T Mua (BKMIOYMTENHO AeLa) C HamaneH usnyecku,
CETVBHM MW YMCTBEHM CMOCOBHOCTI MW JANCA Ha OMUT W
NO3HAHWS, OCBEH aKo Te He ca HabnoaaBaHy i
MHCTPYKTMPaH¥ OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypesa oT nuug,
0TrOBOPHO 3a TAXHaTa BesonacHocT. [leuata Tpsbea aa
6baat HabntonasaHw, 3a fa Ce rapaHTUpa, Ye Te He Cu
urpasiT ¢ To3v yped. (3a nasapa 13sbH EC)

BHUMAHMUE: C wen na ce n3derHe onacHocT nopaau

HenpeaHamMepeHo 3aaeicTBaHe Ha TOMMMHHIA NpeanasuTen,

703V ypef He TpsibBa 4a ce 3axpaHBa NOCPEACTBOM BbHLLHO

M3KMKOYBALLO YCTPOINCTBO, KaTo Taitmep inu Aa bbae CcBbp3aH

KbM BEpHra, KOSTO HOPMaMHO Ce BKITKYBA 1 U3KIK0YBA

NOCPEACTBOM MOMOLLHa YCTPONCTBO.
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SABENEXKA: He Bcvyki Bb3aywHy knami morat fa Gbaat
M3MYCKaHM; HAKOW EAHONOCOYHM KNanaHn 3UCKBAT PbYHO
M3nycKkaHe.
SABENEXKA: Hskon Bestway apTukynu ca cHabaenm cbe
creLmaneH XepMeTuieH 0be3onacuTeneH KnanaH, KouTo
npenoTBpatsBa 3arybara Ha Bb3ayx. Hue npenopbysame Ha
Te31 apTukynu fa Obfie M3nyCHaT Bb3ayxa, Ypes MpocTo
OTBMBaHE Ha BEHTINA 32 U3MyCKaHe Ha Bb3zyX.
PA3MOJNIOXXEHUE HA NMOMIMA
E 3HaueHue Ha 3a4epKkHaT KOHTE/Hep 3a OTNaAbLM:
OtnaaHwTe ENEKTPUYECK NPOAYKTY He TpsibBsa aa ce
W3XBbPAAT C GuTOBWTE OTNAgbLM. Mons, peuuknupaitre,
mmmmm  K07aTO MM Takvea nyHkToBE. OBBPHETE Ce KbM
MECTHWTE OpraHi1 Ui ThProBeLa Ha Ape6HO 3a CbBeT

OTHOCHO PELMKIPAHETO.
( \
Mopr 3a HanomnBaxe
Anarrrep VanyckateneH Mopt
Mpesioiossaren JaxpaHgalLy kaben

\. /
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KORISNICKI PRIRUCNIK
Br. modela 62139

NAPOMENA: PAZLJIVO PROCITAJTE
PRIJE KORISTENJA PROIZVODA |
SACUVAJTE OVE UPUTE. ]
UPOZORENJE: PUMPA NE SMIJE DOCI U
DOTICAJ S VODOM ILI KISOM KAKO BISTE
|ZBJEGLI OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA. DRZITE UREDAJ SUHIM.
UPOZORENJE:

1. Iskljucite ili odspojite uredaj s elektriCne energetske
mreZe prije izvodenja popravaka.

2. Ako je strujni kabel oStecen, mora biti zamijenjen od
strane potro$aca, njegova servisera il neke druge
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

3. Motor ne bi trebao raditi viSe od 20 minuta. Osoba koja
upravlja motorom trebala bi omoguciti da se motor
hladi po 10 minuta izmedu svakog koristenja.

4. Otvori za napuhivanje i ispuhivanje tijekom upotrebe
trebali bi uvijek biti slobodni od krutih ostataka.

5. Proizvod mora biti pohranjen na suhom mjestu.

6. UPOZORENJE - Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s




navr3enih 8 godina i starija te osobe sa smanjenim
fiziCkim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja kada su pod
nazorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost koja ih
uputila u pravilno koristenje aparata i upoznala s
mogucim opasnostima. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca ne smiju obavljati Ciscenje ili
odrZavanje bez nadzora. (Za trZiste Europske unije)
UPOZORENJE - Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe
(ukljuCujuci i djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva
i znanja osim ako su pod nazorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnost ili koja ih je upoznala s uputama
za uporabu aparata. Potrebno je drzati djecu pod
nadzorom kako se ne bi igrali ovim uredajem. (Za
druga trzista izvan Europske unije)
OPREZ: Kako bi se izbjegla opasnost od nehoticnog
ponovnog postavljanja termalnog osiguraca, ovaj uredaj
ne smije se napajati putem vanjskog sklopnog uredaja,
poput brojaca vremena, ili se prikljuciti na krug Cije
napajanije redovito ukljucuje i iskljucuje
elektrodistribucijsko poduzece.
NAPOMENA: Svi ventil za zrak ne mogu biti ispuhani




uz pomoc¢ pumpe, neke jednostrane ventile treba
rucno ispuhati.
NAPOMENA: Neki proizvodi marke Bestway imaju
poseban hermetiCni unutrasnji sigurnosni ventil koji
sprie¢ava gubitak zraka. Preporu¢amo Vam da ove
proizvode ispuSete tako da jednostavno odvijete ventil.
ODLAGANJE PUMPE
Znacenje slike na kojoj je prekrizena
E kanta za otpad na kotacima:
ElektriCni proizvodi ne odlazu se s kuc¢anskim
otpadom. Reciklirajte u postrojenju za
recikliranje. Obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu za savjete o recikliranju.

Otvor za upuhivanje zraka

Spojnica Otvor za ispuhivanje zraka

2 Kabel za
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KASUTUSJUHEND

) Mudel nr 62139

MARKUS. LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT

LABI JAHOIDKE EDASISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

ETTEVAATUST. ELEKTRILOOGI RISKI .

ALANDAMISEKS ARGE JATKE SEADET VIHMA VOI

NIISKUSE KATTE. HOIDKE SEADET KUIVAS KOHAS.

HOIATUS.

1. Enne hooldamise alustamist votke toitepistik
pistikupesast valja vdi Uhendage seade lahti.

2. Kui toitejuhe on vigastatud, siis tuleb see ohutuse
tagamiseks lasta asendada tootja, tema
hooldusettevotte voi samavaarse hooldaja poolt, et
ohtu valtida.

3. Mootori pidev kaitamisaeg ei tohi Uletada 20 minutit.
Kasutuskordade vahel peab laskma mootoril
jahtuda 10 minutit.

4. Hoidke imi- ja survepoole avad tootamise ajal
prahist vabad.

5. Seadet tuleb hoida kuivas kohas.

6. HOIATUS. Seadet tohib kasutada alates 8.
eluaastast; need, kellel on piiratud fudsilised,
sensoorsed Voi vaimsed7\4/6imed ja kellel puuduvad




kasutuskogemused ning valjadpe, tohivad seda
kasutada siis, kui need on kasutamise ajal ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi juhendamise all
ja saavad aru pumba kasutamisega seotud ohtudest.
Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Lastel ei
ole lubatud seadet iima jarelevalveta puhastada ega
hooldada. (Euroopa Liidu riikides)
HOIATUS. Seadme kasutamine on keelatud nendel
isikutel (kaasa arvatud lapsed), kellel on piiratud
flilisilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed ning
kogemusteta ja valjadppeta isikutel, valja arvatud
juhul kui nad on kasutamise ajal nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve vdi juhendamise all. Laste
jarele tuleb valvata, et nad seadmega ei mangiks.
(Riigid valjaspool Euroopa Liitu)
ETTEVAATUST! Selleks, et valtida kiitteseadme
termokaitse tahtmatust lahtestamisest tekkida voivat
riski, ei tohi elektritoiteahelasse olla paigaldatud valine
|Ulitusseade, naiteks taimer, samuti ei ole lubatud
kutteseadet lulitada toitevrku, mida tarnija regulaarselt
sisse ja valja lulitab.
MARKUS. Labi kdikide Shuventillide ei ole véimalik
ohku valja lasta, mdned tagasivooluta ventiilid tuleb




kasitsi avada.

MARKUS. Ménedel Bestway toodetel on
erikonstruktsiooniga turvaventiilid, mis tokestavad dhu
véljavoolu. Soovitame neid tihjaks lasta ventiili
lahtikeeramisega.

PUMBA KASUTUSEST KORVALDAMINE
Labikriipsutatud prigikasti kujutise
tahendus on jargmine.

Kasutusest korvaldatud elektrilisi seadmeid ei
mmmm fohi kdidelda koos olmepriigiga. Vdimaluse

korral tuleb kasutusest korvaldatud seadme

osad taaskaidelda. Taaskaitlemise voimaluste

véljaselgitamiseks pdorduge kohaliku
omavalitsuse vdi edasimiija poole.

Pumpamisotsak
Tuhjendusotsak

Toiteplokk

\

Toitejuhe
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PRIRUCNIK ZA KORISNIKE
Model broj 62139

NAPOMENA: PRQCITAJTE PAZLJIVO PRE
UPOTREBE | SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.
OPREZ: DA IZBEGNETE RIZIK OD
STRUJINOG UDARA, NE IZLAZITE VODI ILI
KISI. ODRZAVAJTE UREDAJ SUVIM.
UPOZORENJE:

1. Iskljucite uredaj iz struje pre servisa.

2. Ako je strujni kabl oSte¢en, mora ga zameniti
proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana osoba
da bi se izbegla opasnost.

3. Motor ne bi trebao raditi duze od 20 minuta.
Korisnik bi trebao pustiti da se motor ohladi 10
minuta pre ponovne upotrebe.

4. PrikljuCci za napajanje trebaju uvek biti Cisti
tokom upotrebe.

5. Proizvod treba odloZiti na suvo mesto.

6. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti
deca od 8 godina i viSe i osobe sa ogranienim
fiziCkim, mentalnim i osetilnim mogucnostima ili




osobe bez iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili im je objasnjena upotreba aparata
na siguran nacin i ako razumeju moguce
opasnosti. Deca se ne smeju igrati uredajem.
CiScenje i odrZzavanje ne smeju obavljati deca
bez nadzora. (Za EU trziste)
UPOZORENJE: Ovaj proizvod nije namenjen
za osobe (ukljuCujuéi decu) za smanjenim
fiziCkim, Culnim ili psihickim sposobnostima, ili
kojima manjka iskustva ili znanja, osim ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva za
kori$tenje proizvoda od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost. Deca trebaju biti pod
nadzorom da se osigura da se ne igraju sa ovim
uredajem. (Za trziste koje nije EU)
OPREZ: Da bi se izbegla opasnost zbog
nezeljenog resetovanja termalnog prekidaca, ovaj
uredaj se ne sme napajati kroz vanjski uredaj sa
prekidacem, kao Sto je tajmer, niti sme biti
priklju¢en na kolo koje komunalno preduzece
redovno ukljucuje i iskljucuje.
NAPOMENA: Neki vazdusni ventili se ne mogu




izduvati pomo¢u pumpe; neki jednosmerni ventili
zahtevaju ru¢no izduvavanje.

NAPOMENA: Neki Bestway proizvodi imaju
poseban hermeticki sigurnosni ventil, da se
izbegne pustanje vazduha. Preporucujemo da
izduvate ove proizvode prosto odvrcuci ventil
umesto izduvavanja pomocu pumpe.
BACANJE PUMPE

Znacenje prekrizene kante na tockice:
Elektricni proizvodi se ne odlazu zajedno sa
kucnim otpadom. Reciklirajte ih ako postoje
mmmm odgovarajuca postrojenja. Raspitajte se o
reciklazi kod lokalnih nadleznih sluzbi li

prodavca.
( A Prikljucak za naduvavanje
dapter Prkljucak za izduvavanje
Prekida Kabl za napajanje

\. /
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NOTE: Drawings for illustration purpose only. May not
reflect actual product. Not to scale.

REMARQUE: Les dessins servent uniqguement & illustrer
le produit. Ils ne correspondent pas nécessairement au
produit réel et ne sont pas a I'échelle réelle.

HINWEIS: Zeichnungen nur zu lllustrationszwecken.
Eventuelle Abweichungen zum Produkt méglich. Nicht
malstabgetreu.

NOTA: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e
potrebbero non corrispondere a quelle del prodotto.
Inoltre, non sono raffigurate in scala.

OPM.: Tekeningen louter voor illustratieve doeleinden.
Weerspiegelt mogelijk niet het actuele product. Niet op
schaal.

NOTA: Los disefios se han realizado solo como
ilustracion. Pueden no reflejar el producto real. No
realizados a escala.

BEMARK: Tegninger har udelukkende til formal at
illustrere. Afspejler muligvis ikke det faktiske produkt.
lkke til at male efter.

NOTA: Desenhos apenas para motivos de ilustragao.
Pode nao representar o produto real. Ndo em escala.
ZHMEIQZH: TA XEAIA TTAPEXONTAI MONO T1A
AOTOYZ ANEIKONIZHZ. MMOPEI NA MHN
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ANTAMOKPINONTAI £TO MPATMATIKO MPOION KAI NA
MHN ANATONTAI £TH ZQZTH KAIMAKA.
NMPUMEYAHUE: Yeptexu npuBoasTcs TOMbKO AN1s
unnocTpauim. OHI MOTYT OTAMYATLCS OT PAKTUYECKOrO
u3nenus.YepTexy He B maciuTade.

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustracni charakter.
Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal. De
gjenspeiler kanskje ikke det faktiske produktet. Ikke etter
skala.

OBS: Ritningarna ar endast illustrativa. De kanske inte
visar den aktuella produkten. Ej skalenliga.

HUOMAA: Piirrokset on tehty vain
havainnollistamistarkoituksessa. Ne voivat poiketa
todellisesta tuotteesta. Piirrokset eivat ole mittakaavassa.
POZNAMKA: Obrazky sluzia len na ilustraéné Ucely. MoZu
sa odliSovat od skutoéného vyrobku. Nie st podfa mierky.
UWAGA: Rysunki majg tylko charakter ilustracyjny. Moga
odbiegac od wiasciwego produktu. Wymiary na rysunku
nie sg wymiarami rzeczywistymi.

FIGYELEM: Az abrak csak illusztracios célokat szolgalnak.
Nem feltétlenl az eredeti terméket mutatjak be. A
méretaranyok a valoditol eltérhetnek.

PIEZIME: Zim&jumiem ir tikai ilustrativs raksturs. Tajos var
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nebit attélots faktiskais izstradajums. Tie nav veikti méroga.
PASTABA: Paveiksléliai skirti tik pavaizduoti gaminj. Jie
neatspindi tikrojo gaminio. IS paveiksléliy negalite spresti
apie gaminio dyd.
OPOMBA: Slike so simbolicne in ne predstavljajo vedno
dejanskega izdelka. Slike niso v naravni velikosti.
NOT: Cizimler sadece tasvir amaghdir. Gergek urind tam
olarak yansitmayabilirler. Olgeklendirme yapmak igin
referans alinamaz.
NOTA: Desenele au doar rol ilustrativ. Este posibil sé nu
redea produsul real. Nu sunt la scara.
3ABENEXKA: N306paxeHus, eanHCcTBEHO ¢
uniocTpatuBHa Lien. Moxe fia He oTpasqBsar
[EeNCTBATENHNS NPOLYKT. He ca B ckana.
NAPOMENA: Ovi crtezi sluze samo su ilustrativne prirode.
Ne moraju prikazivati stvarni proizvod. Proizvod na slikama
nije u stvarnoj veliini.
MARKUS. Esitatud joonised on vaid naitlikustamiseks.
Need ei pruugi vastata konkreetsele tootele. Joonised ei ole
mootkavas.
NAPOMENA: Crtezi su samo za ilustraciju. Moguce je da
ne predstavjaju stvarni proizvod. Nisu srazmerni.
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